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Installation rapide de
I’Artist Control

Italiano
Configurazione rapida di
Artist Control
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Kurzanleitung fiir Artist Control
Espariol
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Welcome to the EuControl Setup
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This wall irstal EuControl 2.5.7. 74309 o your compuber.
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This vell intall EuControl 2.5.7. 7409 on your computer. L »
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Follow the on-screen instructions
Frangais Espariol iD'e
Suivez les instructions a I’écran Sigue las instrucciones en pantalla HIERR L IhRR
ltaliano BA:E G158
Seguire le istruzioni a schermo BEEICRTENBIERICRNET BEERE
Deutsch st=04
Folgen Sie den Anweisungen St XAIE MEYAIR

auf dem Bildschirm
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Francais
Veuillez patienter 60 secondes
que l'icone EuControl s'active

Italiano

Attendere 60 secondi, fino a
quando l'icona EuControl si
illumina

Deutsch

Warten Sie bis zu 60 Sekunden,
bis das EuControl-Symbol
leuchtet

Espariol

Espera 60 segundos hasta que
se ilumine el icono de
EuControl
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m Launch your application and open a project

Francais
Lancez votre application
et ouvrez un projet

Italiano
Avviare l'applicazione
e aprire un progetto

Deutsch
Starten Sie lhre Anwendung
und 6ffnen Sie ein Projekt

Espariol
Inicia la aplicacion y abre
un proyecto
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To raise or angle the unit: BA:E

1. Unfold back legs to angle, or unfold all legs to raise the unit, then snap metal clips to lock. =y b EEBIFS. TIZETFSICHE

2. For maximum height, snap included riser brackets into place. 1B BT ERIELE T, BIFBITEITRTOMEMBELE T ZLTAZIV Y )y FTHY I LET,
_ 2. RAROBEEFZICTE. RBDOZAT—--T>57y bEEELET,

Francais

Pour surélever ou incliner Punité : HC

1. Dépliez les pattes arrieres pour incliner I'unité, ou dépliez toutes les pattes pour la surélever, puis rabattez les AERAREEAE:

fixations métalliques pour verrouiller le tout. 1. A RIT G ST IR, BURTFATE X U e E, a6 Le&mIsie.

2. Pour surélever ['unité au maximum, installez les supports d'élévation fournis. 2. IR K E T, fTITN MR = e 3528, O 267,

Italiano HSC

Per rialzare o inclinare l'unita: fRRLEGEERER ¢

1. Estrarre i piedini posteriori per inclinare I'unita o estrarli tutti per rialzarla, quindi agganciare le clip in metallo per 1. B EENLDFEEE > SURRPTENMILIGESEE » RGBT RAZINLSAESEE -

bloccare i piedini. 2. BLEFIB AR > 15RE T B 2R R AFINL o

2. Per rialzare ulteriormente |'unita, applicare i supporti inclusi inserendoli nell'apposita sede.

st=20f

Deutsch 9 =0 =25 £

So konnen Sie das Gerat anwinkeln bzw. hoherstellen: 1. 2% L= =0/ ZH6H)| <ol FBS UelE M) &2 ol HE 2= 0|2ELIC

1. Klappen Sie entweder alle oder nur die beiden hinteren FiiBe aus und lassen Sie die Metall-Clips einrasten. 2. Z|0§ =0I2 <o Riser E2t310] L&t S ASLICH.

2. Die mitgelieferten Schienen erméglichen eine maximale Hoherstellung.

Espafiol

Para levantar o colocar en ligero angulo la unidad:

1. Despliega las patas traseras para levantar en angulo la unidad, o bien despliega todas las patas para elevarla.

Cierra los ganchos de metal para sujetar las patas.

2. Para conseguir la altura maxima, coloca en su lugar los soportes de elevacion incluidos.

To connect multiple Artist Series units, or to connect to a local area network: B4:E

Connect each Artist Series unit to the router or switch, and connect the router or switch to your EEOD Artist ) —X - 1= FEES. 03 LAN (ST BT :

computer. Atist ) =X« A2y b EZNZTNIV—R—FTeld XA v FILDHE. ZOIV—F2—FRER(yFEIV
Ea—2—(cERLET,

Francais i

Pour connecter plusieurs unités Artist Series, ou pour se connecter a un réseau R . . R

local - ’ BEFESA Artist RIRE, BEEE—RHN:

A . . . s B Artist RIVEE R DSSTTR, PR b ST GERZ BTN
Connectez chaque unité Artist Series au routeur ou au switch, puis connectez le routeur ou le switch a
votre ordinateur. ‘:F' 3(

EEEESE Artist Series $£E - SUEIETEIRATRS

Italiano ¢
. - . . - RIFF B4 Artist Series & B HZH o 0 R & ol A R R A EE R
Per collegare piu unita Artist Series o per collegare un'unita alla rete locale: ITREHHE Artist Series B RLRBEEI e A7t - 75Pis o s SR el e
Collegare ciascuna unita Artist Series al router o a uno switch e collegare il router o lo switch al st=0f
computer. Ol2iCH el Artist Series £= £E2 99 HERT ¢
2t Artist Series £ 2tRE T AIXZ HAEGID hRE T= AR/AXNE AEX BREHZ AZELICH.
Deutsch
Zum Verbinden mehrerer Gerédte aus der Artist-Serie oder mit einem Local Area
Network:
SchlieBen Sie jedes Gerét an den Router oder Switch an und den Router oder Switch an lhren
Computer.
Espafiol
Para conectar varias unidades Artist Series o conectarse a una red local: 7 © ©
. . . . ® ®
Conecta cada unidad Artist Series al router o switch y este al ordenador. ® ®
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Troubleshooting B#&:E
E " If you do not see the lit EuControl icon, shut down your units and computer and repeat steps 8—10 from the reverse side. FSTIWW2a—FaF
i E T EuControl D7 A AVHABRNEWMERIF. I 2y MOV Ea1—42—%&Y vy FUY L TEEBDRT Y T8H5RTY T10&#EVERLTLIEEL,
If You Need Help N
See the Artist Control User Guide for detailed information on setting up and configuring your system. The Artist Control User Guide is provided 2fc&EITIE
on the EuControl installer disc. VAT LORE EMBICDWTE L <Idl TArtist Control 2—4—#4 KJ Z B EEL, TArtist Control 1—%—71 FJ I EuControl >R b—
T—  TARVIPERENTVET,
Francais .
Dépannage i
E 7 Si l'icone EuControl ne s'active pas, éteignez vos unités ainsi que votre ordinateur et répétez les étapes 8 a 10 figurant au recto. R

E“ WAk WLE] EUCON bR, W oCHIZE A, FHMNRMER LT 8 £ 10.
Besoin d’aide ?

=
Consultez le Guide de ['utilisateur de I'Artist Control pour obtenir des informations détaillées sur I'installation et la configuration de votre lll]\ ﬁ@ﬁ,‘b s s NP . . ) ey v S
systéme. Le Guide de I'utilisateur de I’Artist Control se trouve sur votre disque d'installation EuControl. ARZBESRERAM LML, WEH (Artist Control fF i) . b (Artist Control fiF*ifif) #L EuControl SAeHifit.
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Italiano

i i ; ; SEEEDEE
Risoluzione dei problemi o . . . , [ MMREHEEE BuControl TG » FRPARENIALN - ZA6TALYEE 810 B RLAFE -
EJ Se l'icona verde non viene visualizzata, spegnere le unita e il computer e ripetere i passaggi 8, 9 e 10 dall'altro lato. |

. . ERRER R
In caso di problemi AR 22 BARRE S RAHRHOZFAIE R » 3928 (Artist Control S ) » EuControl Z45182 RN & (Artist Control FEFI T -
Per maggiori informazioni su come installare e configurare il sistema, vedere il manuale dell'utente di Artist Control. | manuale dell'utente di
Artist Control si trova sul disco del programma di installazione di EuControl. St=2 0
M Nz

Deutsch E | EuControl 0t0I20] 20X %S 22 R FFEHE N1 BHHES A 8-10 S gL
Fehlerbehebung -
E 7 Sollte das EUCON-Symbol nicht leuchten, fahren Sie Ihre Geréte und Ihren Computer herunter und wiederholen Sie die Schritte 8—10 A0 RSt AL

~ in umgekehrter Reihenfolge. ZNO 52 /s AIAE HF L 24 LHE Artist Control ALZ XL JH0IES & XRGHAID| HF&ELICH. Artist Control AFE Xt Jt0l = EuControl &XIAt CIAIE

Soll MsELUCH.

Wenn Sie Hilfe brauchen
Weitere Informationen zu Setup und Konfiguration lhres Systems erhalten Sie im Artist Control User Guide, der sich auf der EuControl-
Installations-DVD befindet.

Espafiol
Resolucién de problemas
E ' Sino ves el icono de EuControl iluminado, apaga las unidades y el ordenador y repite los pasos 8 al 10 de la parte de atras.

Si necesitas ayuda
Consulta la Guia de usuario de Artist Control para obtener informacion detallada sobre como instalar y configurar el sistema. La Guia de usuario
de Artist Control se encuentra en el disco de instalacion de EuControl.



